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a) Formulaire de candidature

iiterrey -

Coprlan

I @ comme point de départ la
ORMULARIO DE CANDIDATURA “proposition de projet” générée dans
PARTE A - Resumen del proyecto |a premiére phase

A.1 Identificacidn del proyecto

Titulo del proyecto
Acrénimo del proyecto

\
Cddigo del proyecto Automdtico . . S d
Fecha de inicio | DDJ/MM/AAAS Himero de meses o A re m p | I r VI a e u Oe

Duracion de proyecto Fecha de fin DD/ MM/ ARAA Calculado automaticamente

En caso afimmative, incluya una explicacion
(Limitado a 500 caracteres con espacios)

Proyecto iniciado Mo/ s

Objetivo especifico del programa Menu desplegable N

Prioridad del automdtico 4 d | |

Objetive tematicn — e A presenter ans toutes les dangues
Prioridad de inversion gutomdtico

Campo de intervencion Desplegable deS bénéfiCiaireS (eSUdOe)

(segun el cuadro 1 del anexo del reglamento de ejecucidn (UE) 184/2014)

A.2 Resumen del proyecto

Apﬂr‘te una vision global del proyecto de forma y explique: 3
El reto comin abordado de manera conjunta desde el proyecto; () A S C f t
El objetivo principal del proyecto v la modificacion prevista que su proyecto introducira a la e nvoye r a u e n O rm a
situacion actual; o
Los principales productos y a quienes beneficiaran. e | e Ct ro n I q u e
El enfoque del proyecto y la justificacion de la necesidad de la cooperacion transnacional.
El aspecto innovador.

En el supuesto que sea aprobado el proyecto, este resumen sera publicado directamente en la pagina

web del Programa INTERREG V B SUDOE. por lo aue es indispensable aue este resumen sea comorensible

www.interreg-sudoe.eu
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b) Déclaration responsable et d'engagement

witerreg &

Coairdan

Declaracion responsable v de compromiso

Por medio d= la firma del presente formulario de candidatura, =l Beneficiario Principal. en representacion
de todos los benefiviarios, confirma gue:
El proyeoto i & & il a financiacion adicional procedente de los fondos de la
UE a I largs d
Se compromets a gue las entidades =i a.'ia.: "n:ica:da.. en el formularic de candidatura
participen en las actividades del pr ov:ct y i La fin acion de las mismas;
El proyeoto ze ajusta a la lagic e d i a ¥ a las politioas nacionates y

regicnales d Las regiones y Estados i 5
os del Jruy oto eotuarin de aguerdo a las disposiciones

El Benefigiario Principal y s Bene

nacionales y F.l:g amentos h UE, espegialmente en lo relacionade con los fondos estructurales,

contratos pablicos, .I'l.v.lde Estado, igualdad de oportunid d:' desarrollo sosbenible, asi como
L iones espeaificas del Ipng:r'ul‘ﬂ_RREG\fi SUDDE:

El proye: espeta La igualdad de oportunidades y la no disoriminacidn y no tiene ningn impagto

nEegative re el medic ambiente;

La infor on recogida en este formularic de candidatura es exacta y verdadera hasta donde

llega imient | Benefic Prinoip:

S& compromets, e=n nombre del partenariade, a que los |r'|p-urt:' previstos en el Plan Financiero

ndicado en la Parte D de este ‘furnulario de candidatura”™ estén :i'.:on':le; para la

implementaciin del proyeoto.

En el caso de el proyecto gel:r\e g..n'nt estos estds cummletmcﬂt l:..'ndu en

el plan fln:nnie(o. e identificados en d mentacidn del mismo. Este o no s= aplic 05

bHefici:riu GuUE SE EROLERtren .ane: d 2l Reglamento de Ayudas Co 'n: t ibles [Flegl.amﬂ.u U:
# 651/1014) o para las actividades cofinanciadas por beneficiarios a las cuales sean aplic = los

R eglamentos de minimiz R eglamento .JEHI:T 2013 yHI:ﬂ 013).

El Bzneficiario Principal l:my:ﬂt declara haber recibide por esorito el p recer faworable del conjunto
de b fm:ﬂo\.. & I establaci acte doowmento, y declara wotar condiciones de presen'.ar los
documentos gue justifican este acuerdo, a mas tardar, a la fecha de d esta propuesta
Lisgar Facha

Firma Sela

MNombre ¥ funcion de 13 persona que irma

www.interreg-sudoe.eu

» Le chef de file, en représentation de tous les
bénéficiaires du projet, s'engage a:

* Ne pas recevoir d'autres aides ou subventions
en provenance de I'UE pour la réalisation du
projet,

 Respecter la législation communautaire,

nationale et les normes du programme
applicables,

« Garantir la véracité et la disponibilité des
informations et justificatifs apportés

 entre autres.

» Signée par le représentant légal de l'entité
qui assume la fonction de chef de file.

» Différente de celle de la 1¢™ phase
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c) Plan financier

PLAN FINANCIERO

Titulo del progecto

Acronimo

« Apporte des informations au

Contrapartida nacional piblica _
Tasa de confinanciacion media #iDlw ot

Gasto Total del progecto Ayuda FEDER solicitada

Gasto subvencionable Total Contrapartida nacional

Contrapartida nacional privada

Gasto no subvencionable

niveau de chaque bénéficiaire

par GT, catégorie de dépenses
- et année

« Fixe le taux de cofinancement

Duracidn del proyecto I Imeses
PARTENARIADD

Pais
Beneficiario principal (jefe de fila | I

e ¥Io oI e

Portada PFL PF2

« Un document daide a sa
saisie est disponible

www.interreg-sudoe.eu

prz ([JERE Prs | PR | PE7 ®

pour chaque bénéficiaire
 Aremplir dans eSudoe

TABLA DE AYUDA PARA LA CUMPLIMENTACION DEL PLAN FINANCIERO DEL PROYECTQ
EN eSudoe

AVISO: [Esta tabla e una ayuda parala cumplimentasién del Flan Financiero; se recuerda no abstante que &l Flan Finansiera se cumplimenta directamente a través de
eSudos)
Benefi Crombra e d ontidad L
Jefe d
Categoria de g | GT.0: Preparacién del proyecto er1
2014 © 2018 2m6 s":.:"' 2014 | 2015 2016 | 201 | 2018 ; 2013 | 2020 | 2021 | 2022 | 2023 s":.;"'

beneficiarios | PROYECTO | PF Global *®
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d) Justification du plan financier

05 DE PERSONAL
Archicar Jos A e FERSIRE U S VAT 3 EFECIIN OO SU FESRECY ECT PV eSSt TR

eeeeee

eeeeeeee

________

eeeeeee

eeeeeeee

| Ay v s por hemedclaiic y personal asianadc. Verig o Rl RS i i i A Ll artericr Fars A bermedieans QUe ASpan SRPOOIORSOE AR GROIGR "Canlidad & PG Aact | RO dede cumndiment e ests falis

- Funcidn en el Tipo de personal segiin su N- de meses dedicado al progecto % tiempo medic dedicado al progecto
goenlaentidad(2) | o g &) contratacién [4]: Interno / externo 51 ) m [8)=
: medio (1) (7) Itd

6_7_Fundamentacién_14 20 ) D

Fondamental pour la bonne évaluation du plan financier du projet par les
organes de gestion du programme

Sert de base pour I'éligibilité des dépenses programmeées.

Apporte des informations pour pouvoir évaluer la facon dont le plan financier a
éte elaboré, et doit étre téléchargée dans eSudoe

Détaille les dépenses par bénéficiaire et par catégorie de dépenses

A présenter sur une feuille unique pour l'ensemble du partenariat (et pas une

par.B.)
www.intefreg-sudoe.eu
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e) Annexes

MODELE DE DECLARATION RELATIVE AL REGIME DE TVA

(irmpri

Je soussigné <prénom, nom:>
En qualité de <fonction>,

mer sur papier 3 en-téte de entité)

Die 'enfité <nom de l'enfifeé bénéficiaire> que je représente dans cette déclaration

conformément aux powvoirs g

comme bénéficiaire du projet

Déclare concemant le régime

ui me sont conférés,

<acromyme-code du projef SUDOE>

TWA que:

Eligibilite de la

A-ssuje'rtie Salectionnez* Situation de entité concernant la TVA dans le
alaTVA Progranme
Sudoe
L'entite W'EST PAS assujettie 3 la
MNOM TVA, et ne fait donc pas de TVA éligible
déclarations de cet impét.
L'entité est assujettie 4 la TVA et fait
des declarations de limpdt TVA non Sligible
comprenant les depenses liges au
projet.
L'entité est assujettie & la TVA, mais
aul les déper_'usfes r\é-alis_ées dans le_ cadre TVA dligible
du projet ne sont pas comprises
dans les déclarations de impat.
L'entité est assujettie & la TVA, et Tﬁﬂﬂg‘:':f”

déclare les dépenses du projet sous
un regime de prorata.

pourcentage de
prorata annuel

* Sélectionnez une opticn

Motes :

Le:

Signaturs
Et cachet de l'entite

1} L'ocbjectif de ce document est de déterminer I'éligibilité de la TWVA.

2} Verifiez que vous avez sélectionné la méme réponse dans ce document et dans

le formulaire de candid

alure.

3) La réponss donnée aun lien direct avec le module de dépenses d'eSudoe, qui
traite la TWA de fagon différente en fonction de la réponse donnée.

www.interreg-sudoe.eu

1) Attestation TVA

Situation de lentité par rapport a son
régime de TVA

Document
bénéficiaire

présenteé par chaque

. 7

Modele du programme qui doit étre utilisé
par les bénéficiaires
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e) Annexes

Document d’engagement budgétaire

Prénom et nom
Entite

Fonction
Adresse

Localite

Pays

sélectionnez I'option correspondante concernant 'existence de crédits budgéraires affectés au
projet dont ke code ot I"acronyme sont = code » @ acronyme

Certifie  l'existence d'une dotation financiére pour couvrir lensemble des dépenses totales
éligibles prévues dans le plan financier proposé qui 5'éléve 3 <xxxx, XX surps>

ou

Déclare | les dispositions nécessaires prises (preuve a I'appui) afin que, dans le cas ol le proj
sarait approuvé, lentité soit en mesure de certifier Pexistence d'une dotation financiér
suffisante afin de couvrir lensemble des dépenses totales éligibles prévues dans le pla
financier proposeé, gqui s'€léve 3 <xoxxx ewos> Cefle certification doit éfr
disponible avant la signature de 'accord d'octroi d’aide FEDER.

Etre informé que, dans le cas ol ce certificat ne serait pas présenté, le programm
se réserve le droit de ne pas programmer le projet.

Lizu Diate

Signature Cachet

www.interreg-sudoe.eu

2) Document d’engagement budgétaire

Justifie I'existence de ressources
économiques affectées par les entités a
I'exécution du projet.

« Chaque beéenéficiaire doit obligatoirement
presenter ce document.

« Signé par le représentant légal de chaque
entité.

« Un modele de document est disponible,
qui doit étre utilisé par les bénéficiaires
des projets
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e) Annexes

3) Accord de collaboration

Signé par le partenariat (responsabilités et
modalités de coopération) dans la langue du
chef de file

Un modele du programme est disponible. Si
le partenariat décide dy ajouter des
contenus, ces derniers ne peuvent
contredire le modele préétabli. Dans ce cas,
il convient de solliciter la validation du SC
avant la signature par le partenariat.

ACUERDO DE COLABORACION
Para |a gestidn y gjecucion del proyecto denominado:
“Titulo= "
"=Acranimo="
"=Cadigo SUDDE>"
EMTRE

<Entidad Bensficizrio principal>, representado por <3r. o Sra. Nombre Apellidos=, 2n calidad d=
<gargo®, en adelante denominado Beneficiaria principal, Beneficiaria n2 01,

N

< Entidad Beneficiario n® 02=, representado por <8r. o Sra. Mombre Apellidos», en calidad de
<gargo®, en sdelante denominado Beneficiario n2 02,

¥

Entidad Bensficiaric n® 03*, repressntado por <5r. o Sra. Nombre Apellidos=, an cslidad d=

<cargo®, en adelante denominado Beneficiario n2 03,

N

Entidad Bensficiario n® 04> representado por <5r. o 3ra. Nombre Apellidos=, en czlidad de

=cargox, en adelante denominado Beneficiario n? 04,

N

Entidad Bensficiario n® 05>, repressntado por <5r. o 3ra. Nombre Apellidos®, an czlidad d=

<cargo®, en adelante denominado Beneficiario n2 05,

La présentation d'accords bilatéraux est acceptée, afin de faciliter les
démarches pour la présentation de la candidature dans la 29 phase;
Dans le cas ou le projet serait approuvé, il sera exigé que l'accord soit un seul

document (multilatéral).

Il doit étre disponible avant la signature de l'accord d'octroi FEDER entre le chef

de file et TAUG.

www.interreg-sudoe.eu
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e) Annexes

4) Convention organisme tiers
interreg . . s e e _ e
Sudoe (impossible pour les Dbénéficiaires
e e e s s mmense. - francais)

recoger:

- Marco juridico: describir &l marco legal sobre el cual se fundamenta el convenio.

- Marco temporal: espacificar el periods cubierto por el convenio. ¢ D a n S C e rta i n e S C i rc O n Sta n C e S, u n
- Objeto: identificar daramente el proyecto [nombre, acrdnimo, oddigo Sudos] en el cual sa b é n éfi C i a i re p e ut’ é trave rS u n e

enmarca &l convenia.

- Las partes: identificar las entidades implicadas en el convenio (beneficiarios del proyecto y |3 conve nti on avecC un O rga N i sme ti e rS’

entidad tercera).

- Motivo: justificar la necesidad de recuwrrir a una entidad tercera para la realizacion de una o d é C | a re r d e S d é p e n S e S q u’i | n’a u ra it p a S

mas actividades del proyecto.

- Actividades y grupos de tareas: indicar la(s) actividad|es) del proyecto desarrolladas por la d I re Cte m e nt rea I I S e e S .

entidad tercera y relacionar la(s) mismals) al grupo o grupos de tareas pravistos en el dossier
de candidatura.

- Tipos de gasto: identificar |3 naturaleza de los gastos relacionados con el convenio,
identificando los mismos de acuerdo con la categoria de gasto en la cual seran imputados.

~ _« Doit étre a disposition de l'autorité
- Compatibilidad del gasto con las reglas de t:um.patlhllldad del. Plugrama. imidicar . ). .
resptamd 1o reges de egibAkiad cstabiectes por 1 Programa para cada W e o nationale pendant la phase d'instruction
categorias de gasto. . .
- Descripcidn del mecanismo ﬁnam.:iem {flujo ﬁnancien.:q: aspecificar los flujos ﬁnanFierus que d e S Ca n d I d at u re S afl n d e p e r m ett re I a
Convnio g 1 e 6 130 (1o et e  wansrencts ot D vérification du document (préalablement

correspondiente a las actividades desarrolladas) previstas entre las partes. N “, 7 .
- Proceso de control: indicar de forma explicita que el gasto incurrido en el ambito del a Ia ten ue d u CO m Ite de p rogra m matlo n)‘

convenio podri ser objeto de control por parte del beneficiario o de los Organes de Gestion.

- Gestion de conflictos: detallar los procedimientos y responsabilidades de las partes en caso
de litigio a lo largo de |a fase de ejacucion o de cierre del proyecto.

- Irregularidades: Detallar las responsabilidades de las partes en situaciones de pagos
indebidos.

www.interreg-sudoe.eu
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